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T Á R S A D A L M I , K Ö Z G A Z D A S Á G I É S S Z É P I R O D A L M I L A P . — M E G J E L E N M I N D E N V A S Á R N A P . 

E l ő f i z e t é s i díj : 
H e l y b e n h á z h o z h o r d v a ós v i d é k r e k ü l d v e e g é s z 
é v r e 8 k o r o n a , fél é v r e 4 k o r o n a , n e g y e d é v r e 

2 k o r o n a . E g y e s s z á m á r a Ki f i l ler 

V i g y á z a t í 
( B . ) H a a m u l t h é t e n s z ü k s é g vo l t rá, 

h o g y „ V i g y á z a t " - r a i n t s ü k a v á r o s ü g y e i t 
v e z e t ő b i z o t t s á g o t , i d ő k ö z b e n u g y f o r d u l t a k 
a d o l g o k , h o g y m o s t m á r k é t s z e r e s e n s z ü k -
s é g v a n rá, h o g y a s a r k u n k r a á l l j u n k . 

„ J a n i p r o x i m u s a r d e t U c a l e g o n " m o n d -
ták a r é g i e k , „ m á r a s z o m s z é d U c a l e g o n n a k 
i s é g a h á z a , " t e h á t i p a r k o d j u n k m e g v é d e -
ni a mi h á z u n k a t . S o k a n m o s o l y o g v a m o n d -
h a t j á k m o s t , h o g y a n illik ide ez- a l a t in i d é -
z é s . Ez t i p a r k o d o m k i f e j t e n i a k ö v e t k e z ő k b e n , 

A t o j á s p ó t l ó a n y a g g y á r ü g y é r ő l v a n 
s z ő . L á t j u k a z a l m á t , m o s o l y o g is r á n k a 
f á r ó l , d e m é g n i n c s e n a k e z ü n k b e n . S h a 
l e g a l á b b c s a k m a g u n k v o l n á n k ak ik a k e -
z ü n k e t n y ú j t j u k u t á n a . D e v a n n a k á m m á -
s o k is. S a z o k u g y a n c s a k á g a s k o d n a k fe-
l é j e . A mi d r á g a l á t o s s z o m s z é d u n k r ó l , C z c g -
l é d v á r o s á r ó l z e n g a n ó . a . 

Mig mi n a g y ú r i n o n s a l a n s s z a l n é z ü n k 
a d o l g o k f o l y á s a e l é , é s e g y c s e p p e t s e m 
fáj a f e j ü n k tő le , h o g y n á l u n k l e s z - e m a j d 
a g y á r , v a g y p e d i g m á s u t t , C z e g l é d v á r o s a 
u g y a n c s a k m u n k á l k o d i k é s k a p á l ó d z i k , h o g y , 
h a c s a k l e h e t , e l c s í p j e t ő l ü n k e z t a z iga-
z á n n a g y j ö v e d e l e m forrás t V i l á g o s , h o g y 
v a n n e k i v a l a m i o k a . K e r e s s ü k az o k o k a t , 

TÁRCZA. 
Nem szeretek, gyerekkel bibelödni. 

I r t a : Véli Miksa . 

J ó n é h á n y évvel eze lö l t a M. Á. V. egyik 
á l l o m á s á n c o u p e b a s z á l t a m Pus Ire t ö rekedvén . ' 

U l i i á r sa im a r e n d e s m e g s z o k o t t tuc.it a rcok 
egy 2 4 - 2 5 évesnek lá t szó da la i e m b e r t kivéve, 
kinek in te l l igens kü l se j e , r endk ívü l r o k o n s z e n v e s 
a r c a , a l eg jobb b e n y o m á s t tevék r e á m . Szó t l anu l 
b a m u l i u k . e g y m á s t u t i l á r s a ü m i m l , min t a kiknek 
s em m m o n d a n i va ló juk n incs , m i d ő n az ünnepé -
lyes c s e n d b e n , egy a k k o r i b a n nagy népsze rűség-
nek ö rvende t t , de b ű n ö s pénzügyi manipu lác ióva l 
v. idoli orsz . képv ise lő neve üió m - g fülein-
ket, j o v e n ez a s z o m s z é d c o u p é h ó l , hol é lénken 
ta rgya l tak az e z e n t isztel t u r n á k nevéve l ident ikus 
ügyel . 

A nyava lya r a g a d ó s , a gya r ló e m b e r n e k [iá-
dig kü lönben is k e d v e n c fog l a lkozása , a tná oku' 
megszól í t s , vagy a b e s z é d n e k a z o n n e m e , melyet 
k o z n a p i a s a n csak ugy l e j eznek ki : p l e lykázás . 

Fo ly t a z u t á n a beszéd s z a k a d a t l a n u l , min-

Fe le lö s s z e r k e s z t ő : 
T E M E S K Ö Z Y O E K Z S O N , 

F ő m u n k a t á r s a k : 
V K V E R Á N I S T V Á N . V f t L I M I K S A . 

K i a d ó t u l a j d o los : s z u i í h a h e l y i j á n o s . 

a m e l y e k C z e g l é d v á r o s á t erre a d i c s é r e t e s fe-
l e b a r á t i s z e r e t e t r e ind í t ják . 

V a n - e v a l a m i a n y a g i h a s z n a e g y vá -
r o s n a k m i n t v á r o s n a k , a z o n k í v ü l a v á r o s 
l a k o s s á g á n a k a b b ó l , lia a t o j á s p ó t l ó g y á r 
a v á r o s b a n i n d i l j a m e g ü z e m é t . I g e n is v a n , 

V a n m a g á n a k a v á r o s n a k . K ü l ö n ö s e n 
é p e n A b o n y v a r o s á n a k . A g y á r n a k s z ü k s é -
g e v a n t e l e k r e , é p ü l e t e k r e ; e z t a v á r o s t ó l 
v e s z i m e g . N e k ü n k itt f e k s z i k a v á r o s kö -
z e p é n e g y h a t a l m a s t e l k ü n k , rajta é p ü l e t e k -
kel, é v e k ó t a j ó f o r m á n t e l j e s e n é r t é k t e l e -
n ü l . A z o n k í v ü l h a n e m is v e s z i m e g ö r ö k -
á r o n a g y á r a t e l ke t , h a n e m bért f i ze t érte , 
ú g y i s l e s z á l l a n d ó j ö v e d e l e m f o r r á s u n k . 

E z a z o n b a n n e m a z e g y e d ü l i h a s z o n . 
A g y á r n a k s z ü k s é g e v a n f e l d o l g o z a n d ó a n y a g 
ra. H o n n a n f o g j a a z t b e s z e r e z n i a l e g j u t á -
n y o s a b b a n , h a n e m a h e l y b e l i t e r m e l ő k t ő l ? 
D e m u n k á s k e z e k r e is n a g y s z ü k s é g e v a u 
á m S a l e g j u t á n y o s a b b b é r é r t n e m - e a h e l y -
be l i n a p s z á m o s e m b e r e k f o g n a k b e á l l n i a 
g y á r s z o ' g á l a t ; b t ? 

T e h á t a g y á r rá f o g s z o r u l n i a h e l y -
be l i t e r m e l ő k t e r m é n y e i r e , a h e l y b e l i n a p -
s z á m o s o k m u n k á s k e z é r e , a mi v á r o s u n k 
t e l k é r e ; h a t e h á t itt n y i t ü z e m e t , a b b ó l 
h a s z n a l e s z n e m c s a k a v á r o s n a k , h a n e m 
a l a k o s s á g m i n d e n r é t e g é n e k is. 

denki megte t te meg jegyzése i t , bűnnek tar to t ta vol-
na bármely ike is, hozzá n e m szólni a dologhoz és 
az illető képviselőt nem szidni . A mérséke l t ebbek any-
nyit szere l tek volna mégis beb izonyí tan i , hogy az 
öccse nagyobb bűnös mint d icső ba ty ja mire egyik 
szögletből egy ap ró e m b e r k e azon kérdés t bá-
torkodot t kockáztatni , vá j jon uz öcscs van-e 
m a r buszonnégy éves, mer t sze r in te az nagyon 
lényeges ч bünte tés k i szabásáná l váj jon az illető 
nagykoru-e vagy nem V — E g y m á s r a tekinténk is-
me! mint kezde tben , várván , hogy ki t ud ja a fiatal 
ur évei szárnál , de mindenik a r c á n csak a bizony-
ta lanság és tuda t lanság k inyomala lá tszot t . De vis 
a vis-emet azon rokonszenves külse jű fiatal em-
beri , kiről fen tebb szó lo t tam, e ké rdés nagyon 
kel lemetlenül ér in thet te mer t egysze r re é l s á p p a d t 
és megremege t t annyira , hogy én komoly rosszul-
létet sej tve, megké rdem, lia b a j a van-e . 

— „Semmi , se.nini , egy kol lemet leu emlék , 
egyéb i rán t szíves tudakolásu t k ö s z ö n ö m " m o n d á , 
megszor í tván kezemet . 

E kis in te rmezzo u tán tovább folyt a be-
széd, de az osz ine tá r -u lás folytán a nagykorúság 
t h e m á j á t vettük elő, és én mel les leg megeml í t e t -
tem, hogy az nap lökéin bo k i skorúságom uto lsó 
nap já t . Áte l lenesemen и k i je len tés re nz előbbi tüne-
teket bővebb és javí tot t k i adásban ész re n e m ven-

Hirde tmények , 
ny i l t t e rek ,va lamin t h i rde tés i d i j ak , k ö z v e t l e n a k i a d ó -

h iva ta lhoz kü ldendők . Nyi l t té r so ra 1 k o r o n a . 

M o s t m á r tudjuk , h o g v m i é r t a k a r j a 
C e g l é d e l h ó d í t a n i t ő l ü n k a g y á r a t , t u d j u k , 
miér t kell n e k ü n k , h a i d e i g l e n e s á l d o z a t o k 
á r á n is m e g s z e r e z n i a g y á r a t a m a g u n k 
s z á m á r a . S ha m é g t e k i n t e t b e v e s s z ü k , h o g y , 
A b o n y v á r o s á n a k a p ó t a d ó n kiviül m i s j ö -
v e d e l m i f o r r á s a n i n c s , s az t , h o g y a d ö n -
té s m á r n e m s o k á r a m e g t ö r t é n i k , t u d j u k 
a z t is , h o g y .niért „ a r d e t iatn p r o x i m u s U c a -
l e g o n . " 

K ö z g r y ü l é s . 

Rövid de é rdekes közgyűlés t tar tot t képvise-
lő tes tü le tünk f. hó 26-án , mit Lipthay György fő-
bíró nyitot t meg. Máthe József fő jegyző e lő te r j e sz -
tet te a gyűlés egyet len tá rgyát , mely szer in t Gul-
ner Gyula v á r m e g y é n k fő i spán ja az t a szóbel i kí-
vánságá t f e jez te ki az e lö l j á róság előtt , hogy a 
v á r m e g y e a főszolgabírói hivatal s z á m á r a á l l andó 
he ly isége t ó h a j t a n a sze rezn i , о cé l ra l ega lka lma-
s a b b n a k véli a mos tan i helyiséget , mit a tör-
vény ha tó ság 600Ü k o r o n á é r t h a j l a n d ó l enne j n e g 
venni , m i n d e n időkre h iva ta lhe ly iségül , 144 |~ | -öl 
te rü le t te l 

T ö b b e n szól lot tak a k é r d é s h e z , e le in tén azok , 
akik pár to l ták az ügyet , többek közöt t K o m á r o m y 
József , aki nagy n y e r e s é g n e k t a r t a n á , ha m i n d e n 
időkre b iz tos í t anánk , hogy p. föszolgabi ró i h iva ta l a 
város kellő közepén legyen, a miér t v a l a m i k o r 
még ingyen he ly iségeket is a d o t t volna a vá ros . 

K é s ő b b a z t á n — a g a z d a tagok közül — 

nem, lehe te t len volt. 
— „Ta lán rosszul van ö n " k é r d é m részvé t t e l . 
— „Nem, n e m , de k inos e m l é k e k e t költ fel 

b e n n e m e szó „ n a g y k o r ú " s é r z é s e i m e t n e m tu-
dom elt i tkolni, h a n e m ré szvé t éé r t f o g a d j a i smé te l t 
k ö s z ö n e t e m F . Béla vagyok, te lekkönyvi hivatal-
nok K-ból. 

A kö lcsönös b e m u t a l á s u t á n e lkezdődö t t a 
t á r sa lgás ugy „en l r e n o u s " ú t i t á r s ak nélkül . Be-
szé l tünk egyrő l -másró l , min t fiatal e m b e r e k szok-
tak, s a r okonszenv , melye t az i s m e r e t l e n i ránt 
é r e z t e m , i s m e r ő s ö k k é t évén , csak e rő sbödö t t , 
a n n y i r a , hogy P e s t r e m á r min t b i z a l m a s ba -
rá tok é rkez tünk meg , a mely k ö r ü l m é n y az u t 
röv idsége u t á n , o n n a n m a g y a r á z h a t ó ki, hogy fel-
fogása ink b izonyos dolgok felöl n a g y o n is rokonok , 
ós vé leménye ink e l té rők alig vol tak . 

A vonat tó l d i rec te S z i k s z a y h o z h a j t a t t u n k , 
houy ot t néhány ke l l emes órát, tö l t sünk. V a l ó b a n 
ke l l emes volt az együt t lé t , m e r t Béla s z e l l e m e s 
t á r sa lgása és a jó „Egr i" szo lgá l tak fűsze rü l . A 
negyedik bu te l l i áná l „ m o r e pa t r ió* m e g t ö r t é n t a 
b r ú d e r ivás. 

— Igyál b a r á t o m az én e g é s z s é g e m r e egy 
p o h á r r a l , ma le t tem nagyko rú — szólék v i d á m a n , 
m e g f e l e d k e z v e a r ró l , hogy Béla idegenked ik , söt 
fél о szótól . 



X I . é v f o l y a m . 
А В О JN Y . 10. s zám. 

t ö b b e n kevese l l e t t ék a 6 0 0 0 kor. vé te lá r t , egyik 
képv i se lő ped ig az iránt f e jez te ki nagy aggoda l -
m á t . bogy hová lesz akkor a m a g t á r ? a m á s i k a 
rég i v á r o s h á z a te lkének e l é r t ék t e l en i t é se mia t t el 
l enkeze l t . 

K ö z b e n Li pl ha y György főb i ró fe lve te t te azt 
a z e s z m é t is, hogy é r t e s ü l é s e szer in t a régi vá ros 
k o r c s m a f u n d u s is k ie lég í tené a t ö r v é n y h a t ó s á g o t 
— i n g y é r t. E n n e k az e s z m é n e k is rög tön 
a k a d t p á r t j a a g a z d a t a g o k közül s folyt n kapa -
c i t á l á s a r r a is, e r r e is, m e g l e h e t ő s e n s z e n v e d é l y e s 
t ó n u s b a n . 

Végül a z t á n megá l lap i t l a lo t t , hogy az u tóbbi 
e s z m e n e m képezvén a közgyűlés t á r g y á t , — e r g o 
m a n i a m u s p r i m n m . . . (Marad junk az e lsőnél ) 

Li pt ha y György elnök f e l t e i t e a ké rdés t , hogy 
e l f o g a d j a - é a közgyűlés azon j a v a s l a t o t , hogy a 
m o s t a n i fszbiró hivatal helyiségül 6 0 0 0 k o r o n á é r t 
a t ö r v é n y h a t ó s á g n a k e ladassák ? 

T e m e s k ö z y Gerzson a k é r d é s f e l l e v é s é h e z 
szólva ind í tványoz ta , hogy a k é r d é s v á l a s z t a s s á k 
ket té , t. i. e lőször a r r a tö r t én jék s z a v a z á s , hogy a 
közgyűlés e lvben h o z z á j á r u l - e a h o z , hogy a helyi-
s ég e l adassák '? Másodszo r a r r a , hogy a tö rvény-
h a t ó s á g ál tal m e g a j á n l o t t 6 0 0 0 , vagy többek ál tal 
p r o p o n á l t 8 0 0 0 k o r o n á é i t ? 

A s z a v a z á s ekként is tö r tén t , minek e red - i 
m e n y e lett , hogy az e l a d á s h o z e lvbon a közgyű-
lés e g y h a n g ú l a g h o z z a j á ru l t , a m á s o d i k k é r d é s -
né l pedig a 6 0 0 0 e z e r kor , e ladás i á r r a 13, 4 0 0 0 
e z e r kor . á r r a pedig 2 1 szavaza t e se t t . E fölöt t 
a z o n b a n vég legesen m a j d a 3 0 n a p r a összeh í -
v a n d ó közgyű lé s lesz h iva tva d ö n t e n i . 

A fogyasz tás i a d ó keze l é shez m á s o d i k el-
l enőrü l l e e n d ő g o n d o s k o d á s r a az e l ö l j á r ó s á g meg-
b íza to t t . 

Évi jelentés. 
Az abony i izr. h i tközség évi j e l e n t é s é t l apoz-

g a t v a , sok é r d e k e s dolgot é sz l e lhe tünk Lege lőszö r 
is az t , hogy az izr. h i tközség b e l ü g y e i b e he tek in -
tés t e n g e d m i n d e n k i n e k , söt ö r v e n d , ha m á s o k 
r é s z é r ő l é r d e k l ő d é s t t apasz t a l . M á s o d s z o r , hogy 
k ö t e l e s s é g é n e k t a r t j a híveivel m e g i s m e r t e t n i köny-
nyen h o z z á f é r h e t ő m ó d o n a z o k a t a h i tközsége t 
é rdek lő m o z z a n a t o k a t , a m e l y e k egy év k e r e t é n 
belül lefolytuk. S végre m e g h a t j a az o lvasó t az az 
o d a a d ó készség , amel lyel az izr. h i tközség t ag ja i 
j ó t é k o n y s á g a i k a t g y a k o r o l j á k . És a m i k o r az t ol-
vas sa az e m b e r , hogy az a d a k o z á s r a való k é s z s é g 
c s ö k k e n t , el t ud j a képze ln i , mi lyen l ehe t e t t akkor , 
a m i k o r m i n d e n k i m e g volt vele e l é g e d v e . 

K ü l ö n b e n b e s z é l j e n az évi j e l e n t é s m a g a . 

A h i tközség h iva t a lnok i v á l t o z á s a i n a k , a z 
isteni t i sz te le tnek és a n é p m o z g a l m i a d a t o k n a k 
l e t á rgya l á sa u tán az i sko lá ra tér á t a j e l e n t e s . 
Az e lemi i skolának 01 t a n u l ó j a vol!, s e zek szá -
mára két t a n e r ő t a l k a l m a z t a k . H á n y iskolát i sme-
rek én , ahol 1 2 0 - 130 t a n u l ó v a l ve sződ ik egy 
tani tó. Itt egy t a n e r ő r e 4 5 t a n u l ó ju t . Hogy hol 
é rnek el k e d v e z ő b b e r e d m é n y t a z i f j ú s á g g a l , ez 
nem szorul m a g y a r á z a t r a . 

Az a d ó z á s n á l a z o n c s o d á l k o z t a m l e g j o b b a n , 
hogy nem látok sehol s em j e r e i n i á d á k a t a h i tköz-
ségi a d ó n e h é z b e h a j t h a t ó s á g a mia t t . Sok m á s 
h i tközség t a n u l h a t n a e b b ő l . 

A p é n z v i z s g á l ó b i z o t t s á g j e l e n t é s é b ő l k i t űn ik , 
hogv a h i tközség évi b u d g e t j e 13 0 9 0 ko r . 9 6 (il., 
a „ C z d o k e " p é n z t á r é p e d i g 8 4 0 7 kor . 3 7 fil- A 
t e m p l o m i a d o m á n y o k ö s s z e g e 1 .980 ko r . 0 8 fii. 
T i z e n h á r o m a l a p í t v á n y a van a h i t k ö z s é g n e k , a leg-
több közö t tük Hay- fé le és Kopnczk i - f é l e . K ü l ö n b e n 
Kopeczk i M ó n i é i g a z á n c s o d á l n i v a l ó á l d o z a t k é s z -
s égé rő l le t t t a n ú b i z o n y s á g o t . 2 0 0 0 k o r o n á t a d o t t 
az i m a h á z j a v í t á s á r a , 2 0 0 k o r o n á t a r a b b i f i z e t é s 
k i egész í t é sé r e . Ri tka ö n z e t l e n s é g a mi m a t e r i a l i s z -
l i u i s s z á z a d u n k b a n . 

A j e l en t é s a h i tközség i a l a p o k f e l s o r o l á s á v a l 
és az 1006 — 1900. h á r o m é v e s i d ő s z a k r a m e g a l a -
kí tot t b i zo t t s ágok n é v s o r á v a l f e j eződ ik be . 

C s a k u g y a n a h u t á s a r c á n é s z r e v e h e t ő volt. 
— De mi az ö r d ö g b a j o d van n e k e d a nagy-

k o r ú s á g g a l '? k é r d e m k í v á n c s i s á g o m b a n . 
— S z o m o r ú t ö r t é n e t a z p a j t á s , ha megha l l -

g a t o d , e l m o n d o m . 
É p e n fé léve, hogy h i v a t a l o m a t e l f o g l a l a n d ó , 

К ha u t a z t a m . Mint e v á r o s b a n i s m e r e t l e n , t e r m é -
sze tes , hogy az e lső ot t töl töt t n a p o k a t a vá ros 
m e g i s m e r é s é r e s z á n d é k o z t a m fo rd í t an i . Ugy is tet-
tem. Egyik u tcá ró l a - m á s i k b a , egyik té r rő l a má-
sikra bo lyong t am ki tűzöt t c é l o m h o z l i iven. Így lel-
tem 3 nap ig a mely idő a la t t a v á r o s n a g y o b b 
részé t b e j á r t a m , ugy hogy a 4-ik n a p r a c s a k né-
hány u t c á m m a r a d t a me lyek közül m é g ina is 
csak egyet i s inerek , az igaz, hogy e z t n a g y o n jól. 
Ugy tö r t én t a dolog hogy a z e l ső u t c á b a n - - a-
melyet f e lke res t em — egyik h á z a b l a k á b ó l gyö-
nyörű no tekin te t t ki. Ö n k é n y t e l e n ü l á l l o t t a m m e g 
az i g é z ő fe j l á t t á ra s n é z t e m s o k á i g b á r k i s sé tá-
voliul a s z é p leányt , m i n d a d d i g míg be n e m hú-
zódott . Ma snap , h a r m a d n a p ós a z u t á n n e m l u d l a m 
ellentálliű a vagyunk, hogy őt l á t h a s s a m , o l t j á r -
tain el az ab laka a la t t 3 - 3 ó r á i g is n a p o n k é n t 
"s boldog valók, ha egy p e r c r e is l á t h a t á m . így 
folyt ez mindaddig inig egy c o l l e g á m bemuta to t t . 
Lu j zának , a város l egszebb és l e g s z e l l e m e s e b b le-
a n y á n a k . Ki csodálkoznék a z o n , ha m o n d a n á m , 
hogy sze re lmes vol tam belé . Boldog s z e r e l m e s , 1st 
megva l lo t t am neki ezen é r z e l m e m e t és ö ne in 
u tas i to t l a vissza, söt viszont igér te . Bo ldogok vá-
lunk, nagyon boldogok. N a p o n k é n t e l l á t o g a t t a m 
h o z z á s bar h ivata lom és l akasom ép az e l l e n k e z ő 
városrész i ) n volt — de azér t гыpunkén t ol t vol-
t a m L u j z á n á l , lelt légyen esö, szel , z iva t a r vagy 
b a r m i f e rge teg . 

Azt h ívem nem ércin lui a n a p o t m e l y e n 
n e m l á t h a t ó i n . . Szóval boldogok válunk ; az igaz 
n e m sokáig . T i z e n n é g y nappa l ezelőt t , ' ugyan i s 
h a z a kel le t t u t a z n o m a katona so rozás r a , i l letőleg 
u tóá l l i l á s ra , — mivel 24 , 2 5 éve t m u t a t ó külsőm 

fl Közügyek, teréről. 
Tisz te l t S z e r k e s z t ő ur ! 

Van s z e r e n c s é m sz ives t u d o m á s á r a h o z n i h o g y 
b. l a p j á n a k f. hó 2 3 iki s z á m á b a n a k é p v i s e l ő t e s -
tület k ö z g y ű l é s é n tel t i n d í t v á n y o m r a v o n a t k o z ó 
e z e n k ö z l e m é n y e : „ M é s z á r o s e lnök fe l tesz i a ké r -
dés t , gr. Keglevich I s t v á n a z o n b a n a s z a v a z á s 
előtt i n d í t v á n y á t v i s s z a v o n t a , m e g h a j l i k — u g y-
m о n d — a z e lö l t , Imgy a közgyű lé s a z ügy 
személy i r é szé tő l e l t ek in t e t t , a n y a g i k á r o s o d á s 
ped ig n i n c s . " — csak r é s z b e n fedi a v a l ó s á g o t , 
m e r t az u to l só m o n d a t o t „Anyag i k á r o s o d á s pe-
dig n i n e s " fent i k ö z g y ű l é s e n s e m n e m m o n d o t t a m , 
s e m ily é r t e l e m b e n n e m n y i l a t k o z t a m . Hi szen é p e n 
az e l l e n k e z ő m e g g y ő z ő d é s e m r ő l t e sz t a n ú s á g o t 
i n d í t v á n y o m , a m e l y n e k , v i s s z a v o n á s á r a v i szon t — 
a s z e m é l y i m o t í v u m o k o n kívül — p u s z t á n c s a k 
az indí to t t , hogy a f e l e lőségge l t a r t o z ó k n a k ké t -
ségkívül i j ó h i s z e m ű s é g é r ő l g y ő z ő d t e m m e g , T o v á b -
bi r é s z l e t e z é s e k m e l l ő z é s é v e l k é r e m t e h á t , sz íves -
k e d j é k a r é s z e m r e i m p u t a i t fent i k i j e l e n t é s h e l y r e 
i g a z í t á s á r a 1), l a p j á b a n e z e n s o r a i m n a k he ly t a d n i . 

A b o n y , 1908 . f e b r u á r 2 4 , 
k iváló t i s z t e l e t t e l 

Gróf Kçglev lçh I s t v á n . 

TeKintetes SzerKesztö U r ! 
T i s z t e l e t t e l k é r e m a z a l á b b i s o r a i m n a k h. 

l a p j á b a n h e l y e t a d n i . 
A k a t h . m u n k á s e g y l e t b e n f. h ó 2 3 . - á n , k a t -

hol ikt is j e l l e g ű f e l o l v a s á s t a r t a t o t t , me ly a l k a l o m -
mal n a g y t e r m ü n k e t z s ú f o l á s i g m e g t ö l t ö t t e a hal l -
g a t ó s á g . T i s z t . P u s z t a y J á n o s s . - l e lkész ú r a K a t h . 
N é p s z ö v e t s é g r ő l t a r t o t t i gen é r d e k e s f e l o l v a s á s t , 
m e l y b e n a s z ö v e t s é g e t , m i n t s z e l l e m i l e g é s a n y a -
gi lag h a s z n o s i n t é z m é n y t i s m e r t e l t e , b u z d í t v a a z 
egy le t t a g j a i t e z e n i n t é z m é n y b e va ló b e l é p é s r e . 
A f e lo lvasó t l e lkes é l j e n z é s s e l t ü n t e t t e ki a h á l á s 
Közönség , E z u t á n П о т о к у I s tván po lg . isk. igaz-
g a t ó úr m u t a t ó i t he g y ö n y ö r ű k o p e k e t a d i c s ő 
H u n y a d i a k k o r á b ó l , m e l y e k e t t i sz t . R é v é s z I s t v á n 
s . - l e lkész ú r k i sé r t figyelmet l ekö tő , igen é r d e k e s 
m a g y a r á z a t o k k a l . A t a n u l s á g o s e l ő a d á s i r á n t l e lkes 
é l j e n z é s n y i l v á n u l t m e g , a m i n e k a l ig a k a r l v é g e 
l enn i , igy f e j e z t e ki h á l á s e l i s m e r é s é t a k ö z ö n s é g 
a s z e r e p l ő u r a k i r á n t . Végül P a t a k i J á n o s s z a v a l t a 
el a tőle m e g s z o k o t t é l é n k s é g g e l a „ K ö r t e f a " 
c i m ü t r é f á s k ö l t e m é n y t , v i d á m h a n g u l a t b a h o z v á n 
a z é l j e n z ő h a l l g a t ó s á g o t . 

Mi s e m m u l a s z t h a t j u k el, h o g y ki no f e j e z -
zük h á l á s k ö s z ö n e t ü n k e t a z e l ő a d ó u r a k n a k f á r a d -
s á g o s k ö z r e m ű k ö d é s ü k é r t , k é r v e t o v á b b r a is k o g y c s 
p á r t f o g á s u k a t . 

M i n d e n e k f e l e t t a l e g ő s z i n t é b b é s l e g h á l á s a b b 
k ö s z ö n e t ü n k k e l ngs . é s fő t i sz t . L é v a y Mihá ly a p á t 
ú r n a k t a r t o z u n k , h a b á r s ü r g ő s e l u t a z á s a m i a t t n e m 
is s z e r e n c s é l t e t h e t e t t b fennünke l , d e a z é r t g o n d o s -
k o d o t t e z e n t a n u l s á g o s é s sz ive t - i e lke t e m e l ő e lő-
a d á s r ó l . Atya i s z i v é n e k j ó i n d u l a t á t a m ú l t b a n is 
t ö b b s z ö r é r e z t e t ő v e l ü n k , f á r a d h a t l a n t e v é k e n y s é -
géve l íme m o s t is igyeksz ik s z e l l e m i é s a n y a g i 
e l ö h u l a d á s u n k o n m u n k á l n i , m e l y e k n e k mi l e n n e 
m á s az ind í tó o k a , m i n t e g y e d ü l a s z e r e t e t , 
m e l y e k é r t f o g a d j a s z í v e s e n e s z e r é n y m u n k á s k ö r 
s o h a m e g n e m s z ü n ö t i s z t e l e t é t é s h á l á j á t , m i n t 
a m ú l t b a n , úgy a j e l e n b e n és a j ö v ő b e n is. 

A katholiKus munkásegy le t n e v é b e n 
K u n I s t v á n elnök. 

d a c á r a 2 0 é v e s is alig vagyok ; — de g o n d o l v á n , 
hogy i m á d o t t a m n y u g t a l a n k o d n i fog m i a t t a m ha 
az igaza t m e g m o n d o m neki , -nem á r u l t a m el lia- ' 
z a u t a z a s o m t u l a j d n n k é p e n i c é l j á t , h a n e m a n y á m 
b e t e g s é g é t h o z t a m fel b ú c s ú z á s k o r ü r ü g y ü l , ugy 
vélvén, hogy a n n a l n a g y o b b lesz m e g l e p e t é s e és 
ö r ö m e , ha e se t l eg k i s z a b a d u l v á n , i n e g s i i r g ö n y z ö m 
neki a dolgot . C s a k u g y a n f e l m e n t e t l e k . T e r m é s z e -
tes , hogy első k ö t e l e s s é g e m n e k t a r t o t t a m L u j z á -
nak megs i i rgönyözn i , hogy a z e l ső k o r o s z t á l y o n 
s z e r e n c s é s e n ke resz tü l e s t e m , és m á s n a p olt le-
szek ná luk . Oly j ó t é k o n y lelki ö r ö m ö m l ö t t el e-
gész v a l ó m o n a n n a k t u d a t á b a n , I ogv L u j z á t sü r -
g ö n y ö m m e l m e g ö r v e n d e z t e t t e m . V á j j o n fog-e g r a -
tulá lni ? gondo lá in m a g a m b a n e l m e r ü l v e . 

„B iz tosan fog és c s a k u g y a n egy ó r a múl-
va h o z t a a szolga a s ü r g ö n y t . L á z a s i zga to t t s ág -
gal t é p e m fel a vá lasz t , de a j k a m r a s z ó n e m jö t t 
csak s z e m e i m tud ták e lo lvasn i a b e l ü k e t ; k imon-
dan i ne in b í r t a m . „Nincs időm gye rekke l b íbe lőd-
ni ." Ezen p á r szóból á l lo t t a g r a t u l á c i ó , me lye t 
a n n y i r a v á r t a m . K é p z e l h e t e d dcsporác iómi . l - A 
m á s n a p o t be s e m v á r v a r ö g t ö n i n d u l t a m K-ha fel-
v i l ágos í t á s t k é r e n d ő , 

— E lőszö r l a k á s o m r a s i e t t e m , hogy a po r t 
l e v e r j e m m a g a m r ó l s t i s z t e s s é g e s p o i l e t b e csal i -
j a in „ u n t a u g l i c h " l e s t e m e t , ós L u j z á é k h o z s i e s s e k . 
A z o n b a n a s z t a l o m o n egy levélkél t a lá l t a in , m e l y b e n 
L u j z a é r t e s í t , hogy k i m é l j e m m e g h á z u k a t láto-
g a t á s a i m t ó l , s a j n á l j a , hogy e d d i g is b i b u l ő d ö t t ve-
l e m , d e ö a z t hi t te , hogy l e g a l á b b 2 4 — 2 5 é v e s 
vagyok ; lia India vo lna , hogy a 2 0 at j á r o m szó -
ba s e m áll ve l em s n e i n is k í v á n h a t o m , m e r t ö 
sokka l i d ő s e b b ós n i n c s ide je vá rn i s tb . s tb , 

Ez j u t e s z e m b e m i n d i g ha a n a g y k o r ú s á g r ó l 
b e s z é l n e k ós a z é r t vagyok s z o m o r ú , i ne r t n e m le-
he t ek én is 2 4 é v e s min t Ő, vagy m e r t ö n e m 10 

I é v e s min t én — igy f e j e z ő be Béla s z o m o r ú his-
t ó r i á j á t . 

MI UJSAG ? 
— Esküvő. M o l n á r J ó z s e f v e n d é g l ő s m a 

t a r t j a e s k ü v ő j é t K r e c s m á r i k E n d r e l e á n y á v a l E le i -
k á v a l S z a r v a s r ó l . 

— M á r c i u s !5. Az idén lesz 6 0 ik év-
f o r d u l ó j a a z 18-Î8 m á r c i u s 15-iki n a g y j e l e n t ő s é g ű 
e s e m é n y e k n e k , a s a j t ó s z a b a d s á g k i v i v a s á n a k é s 
a d i c ső s z a b a d s á g h a r c k e z d e t é n e k . E n n e k m é l t ó 
m e g ü n n e p l é s e t á r g y á b a n L i p t h a y G y ö r g y f ő b i r ó 
t e g n a p r a egy é r t e k e z l e t e t hi voi t e g y b e , a z ü n n e p é l y 
e l ő k é s z í t é s é r e . 

— A K o s s u t h s z o b o r r a . M á r t o n I d a 
u r t iö 2 k o r o n á i k ü l d ö l t h o z z á n k a K o s s u t h s z o b o r -
r a , mel lye l a z e d d i g i — 3 2 1 1 ko r , 3 8 fill, g y ű j t é s 
ö s s z e g e 3 2 1 3 kor . 3 8 fil. A 2 kor . e l h e l y e z t e t e t t 
a n é p b a n k i b e t é t k ö n y v ö n . 

— Halá lozás . B u w n o S c o t t A l f r é d , a 
S с h о t t - f é I e E in u 1 s i ó , e z e n v i l á g h í r ű 
g y ó g y s z e r g e n i á l i s ós l e lkes f e l t a l á l ó j a m e g h a l t . 
Neki k ö s z ö n h e t ő , hogy a e s u k a m á j o l a j , e z e n n a g y 
f o n t o s s á g ú g y ó g y s z e r k e l l e m e s izzel , k ö n n y e n e-
m é s z l h e l ö v é vá l t s m i n t ilyen a z e g é s z v i l á g b a n 
e l t e r j e d t , me ly h á r o m évi nagy m u n k á t i g é n y l ő 
k í s é r l e t e z é s é n e k f é n y e s e r e d m é n y e . A s z e n v e d ő 
e m b e r i s é g h á l á s a n f o g j a e m l é k é t m e g ő r i z n i . 

— Helyre i g a z i t á s . Mull s z á m u n k b a n 
t éves i n f o r m á c i ó a l a p j á n t é v e s e n k ö z ö l t ü k a so -
r o z á s h a l á r i d e j é t , m e r t n e m in á г с i u s, | h a n e m 
á p r i l i s 18, 2 1 , 2 2 , 2 3 , 24 , é s 25- ik i n a p j á n 
t a r t a l ik m e g . 

— K a r t á r s ! m e g e m l é k e z é s . A l á n c -
tn r r tók k ö z l ö n y e s z é p s z a v a k b a n p u r e n t á l t a e l 
Hol ló F l ó r i a n t d n c l H u i l ó n k a t , k i f e j e z v e az t a z é r -
z é k e n y v e s z t e s é g e t , me ly a z e l h u n y t b a n a z e g y e -
s ü l e t e t é r t e , k i f e j e z v é n a z ö z v e g y n e k ő s z i n t e r é s z -

I vólót a t a n c t a n i t ó i k a r n a k . 
— A b iz tos i á l l á s b e t ö l t é s e . J á r á -

s u n k f ö s z o l g a h i r a j a a r e n d ő r b iz tos i á l l á s r a a p á -
lyáza to t k i h i r d e t t e s a v á l a s z t á s n a p j á t m á r c i u s 
hó 11 o r e t ű z t e ki, e k k o r fog ja a k é p v i s e l ő t e s -
tü le t e z e n á l l á s t v á l a s z t á s ú t j á n b e t ö l t e n i . R é g i 
e lvünk s z e r i n t s z e m é l y e k mel le i t á l l a s t ne in fog-
l a lunk d e h i s s z ü k , hogy k é p v i s e l e t ü n k m e g f o g j a 
ta lá ln i e z e n á l l á s r a a l e g a l k a l m a s a b b e g y é n t , ak i 
a r e n d e t é s f e g y e l m e t t a p i n t a t t a l é s s z i g o r r a l fog-
ja f e n n t a r t a n i . 

— A k e r e s k e d ő k bál járól a j e l e n l é s 
he lyszűke minit jelen S'.amunkbol kimaradt. J ö v ö 
s z á m u n k b a n kö/.olni fogjuk. 
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— „ S z a b a d l y c e u m . " A po lgár i iskola 
t o r n n c s u r n o k a b n n np 'uc iu s ho 1 - ó n d. u . 3 ó r a k o r 
И о ш о к у I s t v á n i g a z g a t ó a „ V i l l a m о s 
t ti n с ni é n y e k " - r ö l log e l ő a d á s t t a r t a n i . Fel -
h í v j u k o l v a s ó i n k f i g y e l m é t e z e k r e a „ s z a b a d lyce-
u m " - i e l ő a d á s o k r a , m e l y e k n e k c é l j a — a kul tusz-
m i n i s z t e r i n t e n c i ó i h o z h iven — a k ö z n e k intelli-
g e n c i á j á t n a g y o b b í t a n i o i y a n t á r g y a k i s m e r t e -
t é s é v e l , a m e l y e k é r t é k ü k n é l , vagy a k t u a l i t á s u k -
ná l fogva a z é r d e k l ő d é s t m e g é r d e m l i k . H á l á s 
k ö s z ö n e t po lgá r i i sko lánk i g a z g a t ó s á g á n a k , hogy 
f e l k a r o l j a ez t az e s z m é t , s hogy t ö r h e t e t l e n buz-
g a l o m m a l áll a f á k l y a h o r d o z ó k k ics iny , d e l e lkes 
' é g i ó j á b a . 

— T á n c e s t é l y . Az i p a r o s i f j ú s á g ö n k é p -
z ő k ö r e m a e s t e 8 ó r a k o r k e z d ő d ő t á n c e s l é l y t 
r e n d e z , m e l y r e k ü l ö n m e g h í v ó n e m b o c s á t t a t o t t 
ki, s z o k o t t , á l l a n d ó v e n d é g e i n k e t s a k ö r t ag j a i t 
e z u t o n h ív j a m e g a kör e l n ö k s é g e . 

— S z e r e n c s é t l e n s é g a v a s ú t -
á l l o m á s o n . К 1 é s z F e r e n c 17 é v e s d u n a -
c s é p i l akos , aki a p j á v a l m o s t j ö t t m e g A m e r i k á b ó l , 
ho l G00 f o r i n t o t k e r e s t e k , n e m f o g j a e l f e l e j t en i a z 
a b o n y i v a s ú t á l l o m á s t e g y h a m a r . Kgy s ú l y o s kuf fe r 
e s e t t itt 2 1 . - é n a l á b á r a , m e l y e t t é i d fölött e l tö r t . 
P e s t r e szá l l í to t t a k ó r h á z b a az a p j a . 

Álta lános h e l y p é n z s z e d é s . N a g y -
k ö r ö s ö n a v á r o s e hó e l s e j e ó ta b e h o z t a a z á l t a -
l á n o s h e l y p é n z s z e d é s t . Mint az o l t a n i l apok i r j á k , 
a b e h o z a t a l m i n d e n z ö k k e n é s né lkü l t ö r t é n t s a z 
á r u s o k m i n d e n e l l e n v e t é s né lkü l f ize t ték a hely-
p é n z t . Ez a h e l y p é n z s z e d é s p e d i g N a g y k ö r ö s n e k 
t ö b b e t j e l e n t évi 3 0 e z e r k o r o n á n á l . így Nagykő-
r ö s n e k a vá ros i t a k a r é k p é n z t á r a é s a piac i he ly-
p é n z e t ö b b e t h o z évi 100 e z e r k o r o n á n á l . 

— Közlege lök állami s e g í t s é g g e l . 
Az á l l a t t e n y é s z t é s s z e m p o n t j á b ó l e l s ő r e n d ű fon-
t o s s á g a van a n n a k , hogy a k i s g a z d á n a k l e h e t ő l e g 
s o k k ö z l e g e l ö j e l egyen A f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z t e r 
k é t s z á z e z e r k o r o n á i vett fid ez idei k ö l t s é g v e t é s é b e 
e r r e a cé l r a s ez ö s s z e g f e h a s z n á l á s á l a k k é n t te r -
vezi , h o g y a d d i g is, m íg a köz lege lök ü g y é t a tör -
v é n y h o z á s a m i n i s z t e r á l ta l b e n y ú j t a n i s z á n d é k o l t 
j a v a s l a t a l a p j á n n e m r e n d e z i , a k ö z s é g e k , i l letvo 
k ö z b i r t o k o s s á g o k l ege lő v á s á r l á s a i h o z t á m o g a t á s t 
n y ú j t . A t á m o g a t á s oiy a r á n y ú l e n n e , m i n t ez a 
m u n k á s h á z a k é p í t é s é n é l s z o k á s o s , a f ö l d m i v e l é s -
ügyi t á r c a vá l l a lná a k a m a t t e r h e k egy r é s z é n e k 
f e d e z é s é t . 

— Uj p é n z e k , D e b r e c e n v á r o s a u j p é n -
z e k e t s ü r g e t a p é n z ü g y m i n i s z t e r h e z i n t é z e t t fel-
i r a t á b a n . Az 1 f i l lé resek he lye t t 5 f i l l é reseke t , a 
2 0 f i l lé resek he lye t t p e d i g 5 0 f i l l é reseke t s ü r g e t . 
D e b r e c e n fe l i r a t a p á r t f o g á s á r a fe ih iv ta a több i 
t ö r v é n y h a t ó s á g o k a t is. 

— E g y s é g e s t e r ü l e t m é r t é k . A föld-
m i v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m b a n a z z a l a te rvvel fog-
l a l k o z n a k , hogy az a d ó r e f o r m m a l k a p c s o l a t o s ki-
i g a z í t á s n á l a m é r t é k e g y s é g e t m e g v á l t o z t a t j á k é s 
a m o s t a n i k a t a s z t r á l i s hold he lye t t a v i l ágsze r t e 
e l f o g a d o t t h e k t á r t h o z z á k be n á l u n k is. 

— A t ü d ö v é s z g y ó g y s z e r é ü l a 
b ü k k f a k á t r á n y - k é s z i t m é n y e k t e l j e s j o g g a l régi j ó 
h í r n é v n e k ö r v e n d e n e k . Ezen k é s z í t m é n y e k a leg 
k ü l ö n b ö z ő b b a l a k b a n h a s z n á l t a i n a k , me lyek közö t t 
l e g j o b b a „ S i r o l i n - R o c h e * , m i u t á n ez h a t á s o s , 
i n g e r n é l k ü l i é s m i n d e n e k e lö l t igen jó i zü . K a p h a t ó 
m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . 

— A t e r m é s z e t m i n d i g a l e g n a g y o b b 
g y ó g y m ü v é s z , e s z k ö z e i é s n l j a i c s o d á l a t o s a k . így 
p é l d á u l a c s u k a ' m á j o l a j is oly g y ó g y e r ö k e t ta r ta l -
m a z , m i n ő k e t e m b e r i lény e lőá l l í t an i nein k é p e s . 
A l e g j o b b izii é s l e g k ö n n y e b b e n e m é s z t h e t ő csu-
k u m á j o l a j a t n y ú j t j a a „ S c o l t - f é l e E n m l s i ó " , mely 
m o s t m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n k a p h a t ó . 

С S A R N О К. 

S p i r i t i z m u s . 
IV. 

( F e l e l e t a v á l a s z r a . ) 

H e l y s z ű k e mia l t u t o l s ó két s z á m u n k b ó l k i m a r a d t . 

Az u t o l s ó előt t i s z á m b a n a s p i r i t i z m u s r ó l ir-
ta in kis i s m e r t e t é s t , s hogy v i l á g o s a b b á t e g y e m , 
egy e s e m é n n y e l i l l u s z t r á l t a m , a m e l y ve lem t ö r t é n t 
m e g , s a m e l y n e k r é sz tvevő i m é g mos t is é lő intel-
l i g e n s űrt e m b e r e k . T e l j e s e n t á r g y i l a g o s a n , m i n d e n 
e g y é n i n é z e t f e l h o z á s á t m e l l ő z v e Í r tam m e g cik-
k e m e t , s t i s z t án a r r a s z o r í t k o z t a m , hogy a spir i -
t u á l i s é s a m a t e r i a l i s z l i k u s s p i r i t i z m u s főbb a r g u -
m e n t u m a i t f e l s o r o l j a m , 

L e g n a g y o b b m e g l e p e t é s e m r e a z o n b a n a múl t 
s z á m b a n „ V á l a s z " - ! k a p t a m s z e r é n y i s m e r t e t é s e m r e . 

K ö t e l e s s é g e m n e k t a r t o m , úgy a m a g a m t i sz tázá -
s áé r t , min t a s p i r i t i z m u s é r d e k é b e n , hogy a „Vá-
l a s z á n a k e g y n é h á n y f e j t e tő re ál l í tot t k i szó lá sá t és 
b ö l c s e l k e d é s é t m e g c á f o l j a m , i l letve kellő é r t é k é r e 
szá l l í t s am le. I s m é t l e m , feloletom a „ V á l a s z ' - n a k , 
a c ikknek szól é s k o r á n t s e m a cikk Í ró jáva l ó h a j t 
fog la lkozni . A s z e m é l y e s k e d é s távol áll ' t ő l em. 

E lőbb a cikk rész le te i t t á rgya ló in le, s 
. " k k o r m á r min t egy m a g á i é i is v i l ágossá válik, 
• mi lyen v é l e m é n y ü n k legyen a z egész rő l . 

Lás suk tehá t a cikkel : 
„ A u l t s z á m o k e g y i k e b e n m e g h a t ó é s é r d e k e s , 

h o g y n e m o n d j a m , r e g é n y e s t o r t é n ç t j ç l ç n t m e g E x c e n t -
rikus szüleménye gyanánt ." — m o n d j a a cikk első 
b e k e z d é s e . 

M i n d e n e k e l ő t t n e m tö r t éne t j e l e n t m e g , ha-
n e m , m i n t m á r f e n t e b b is e m i i t e l t e m , i s m e r t e t é s 
volt az , a m i t i r tan i . A t ö r t é n e t e t c sak á l l i t ása im-

t na к rnegv í l ágos i t á sa é r d e k é b e n k ö z ö l t e m . A „Vá-
l a s z " t e h á t s a n d a m é s z á r o s k é n t n e m o d a üt , a h o v a 
ke l l ene . A „ r e g é n y e s " , „ é r d e k e s " é s „ m e g h a t ó * 
t ö r t é n e t b e k a p a s z k o d i k be le , p e d i g a n n a k csak 
é p p e n a n n y i j e l e n t ő s é g e és f o n t o s s á g a volt a b b a n 
a c i k k e m b e n , min i pé ldáu l e b b e n a felsorol t jel-
z ő k e t k ö z r e v e v ő i d é z ő j e l e k n e k . Azonkívül s e m a 
cikk, s e m a t ö r t é n e t n e m a z én „ s z ü l e m é n y e m " . 
A cikk n e m e g y é b , min t v á z l a t o s ös sze fog la l á sa 
a n n a k , a m i t e l ő t t e m v a s k o s é s k e v é s b b é vaskos 
k ö n y v e k b e n m á r s o k a n m e g í r t a k ; a tö r t éne t pedig 
s z i n t é n ne in „ s z ü l e m é n y e i n " , m e r t , hogy megtör -
t é n t é s hogy úgy t ö r t é n t m e g , a h o g y a n m e g í r t a m , 
az t b i z o n y í t a n i t u d o m azza l a h á r o m úrra l , akik 
r é s z t ve i t ek r a j t a m kivül a z o n a s z e á n s z o n . 

A „ V á l a s z " m á s o d i k b e k e z d é s e a következő-
k é p e n s z ó l : „ F á j d a l m a s s z e m r e h á n y á s s a l h lç t a z o n -
b a n m i n d ç n e k , e l ő t t ç n g e m , m i n t a k i e r r ő l a s z é p t u d o -
m á n y r ó l i g e n l e k i c s i n y l ö l e g n y i l a t k o z t a m . " T i z e n h a t 
s z ó ez a b e k e z d é s é s a t i z e n h a t szóból nyolc va-
l ó t l a n s á g . B i z o n y í t o m . 

Az a m o n d a i , a m e l y r e ez a k i j e l en t é s cé loz , 
a z é n c i k k e m b e n a k ö v e t k e z ő : „ h o g y i s m é t f e l t ű n i k 
a m á r e g y s z e r e l ő f o r d u l t I z m u s , ( t . i. a C s a r n o k -
b a n a S p i r i t i z m u s ) , a n n a k o k a e g y r é s z t , h o g y a z 
e l ő z ő c i k k t e l j e s a n t i p a t i á v a l b e s z é l t r ó l a . . ." 

S z a b a d k é r d e z n e m , hol van e b b e n a m o n -
d a t b a n „ s z e m r e h á n y á s " ? H o l v a n i t t „ f á j d a l m a s " 
s z e m r e h á n y á s , a m e l l y e l én „megil letek" valaki t . Én 
c s a k e g y s z e r ű e n r e g i s z t r á l o m а tényt , hogy az 
e lőző cikk t e l j e s a n l i p a l i á v a l é r t e k e z e t t a spir i t iz-
m u s r ó l ; ez p e d i g igaz . Mikor á l l í t o t t am én , hogy 
a s p i r i t i z m u s „ t u d o m á n y " ? Vagy az t , hogy „szép" 
t u d o m á n y ? S o h a ! Hol van a z én m o n d a t o m b a n 
szó a r ró l , hogy L u c i f e r c ikke „lekicsinylöleg" nyi-
la tkozó i t ? Vagy hogy „Igen" lek ics iny lö leg „nyilat-
kozot t" ? Ugy lá tsz ik , hogy az „ a n t i p a t i a " szó 
n a g y o n t ág f o g a l o m k ö r n e k a n e v e L u c i f e r g o n d o -
lati v i l á g á b a n , p e d i g m é g P a l l a s L e x i k o n - á b a n is 
sokka l k i s e b b n e k szolgál a m e g n e v e z é s é r e . 

A h a r m a d i k b e k e z d é s e l m o n d j a , hogy „a 
s p i r i t i z m u s n e m e g y é b , m i n t a l e g s ö t é t e b b b a b o n a ú j r a -
é l e d é s e , b e v o n v a egy k i s t u d o m á n y o s z o m á n c c a l s t b . " , 
a n e g y e d i k m e g i g y s z ó ! : , A z o n b a n l e g y ü n k t á r -
g y i l a g o s a k s t b . " 

Na, k e d v e s Luc i fe r , h á t k ö s z ö n ö m s z é p e n én 
az ilyen ob iek t iv i t á s t , de n e m k é r e k be lő le . Mert 
mit s zó lna a h o z , ha n e k e m ö n n e l v a l a m i e l i n t ézn i 
va ló ü g y e m vo lna , s én egy j ó k o r a fü tykös se l 
e lőbb a l a p o s a n a g y b a - f ö b e v e r n é i n , s a z t á n a leg-
n y á j a s a b b a r c c a l azt m o n d a n á m : 

— Há t mos t gye rünk é s l e g y ü n k tá rgy i lago-
sak ü g y ü n k e l i n t é z é s é b e n . 

S z a k a s z t o t t igy bánik el я s p i r i t i z m u s s a l . 
E lőbb ki je lenl i ró la , hogy a l e g s ö t é t e b b b a b o n a , 
s a z u t á n „ t á rgy i l agos" a k a r l enn i . Ez egy c s e p p e t 
s e m t á r g y i l a g o s s á g ! 

Az ö tödik b e k e z d é s m é g c i f r á b b . V a l a m i 
v é r e s s z á j ú a te i s t a gyű lésen e l sü tve t a l á n tudo t t 
volna h a t á s t kel teni , a z o n b a n o lyan c i k k b e n , a m e l y 
komoly s z i n e z e l e t vindikál m a g á n a k , l e g f e l j e b b 
csak m o s o l y t g e r j e s z t . „Az emberi tudatba mlntçgy 
b e l e v e r v e él a lé lek f o g a l m a , b á r a z é r t a l e g k ç v ç s ç b b 
t m b e r v a n v ç l ç t i s z t á b a n . " 

K é t f é l e k é p p e n l ehe t m a g y a r á z n i ez t a ki-
szó lás t , m é g pedig a ' s z e r i n t , hogy ö n t u d a t o s a n 
vagy csak úgy o d a v e t v e l e í r tnak v e s s z ü k . 

IIa f e l t e s z e m , hogy L u c i f e r n e m m i n t h a t á -
s o s n a k igérkozö , s e léggé s z é p e n h a n g z ó szó-
f r ö c c s ö t , ve t e t t e p a p í r r a e m o n d á s t , h a n e m m i n t 

I b o s s z ú , m e g a l a p o s t a n u l m á n y o z á s és g o n d o l k o d á s 
e r e d m é n y e k é p o n l e szűr t egyén i , s z e n t m e g g y ő z ő -
d é s t : a k k o r vi lágos, hogy L u c i f e r n e m h ive a 
d u a l i z m u s n a k , a s z e m é l y e s v é g s ő ok l é t e z é s é t ta-
g a d j a , vagyis a n n a k a m a t e r i a l i s z t i k u s m o n i s t a 
i r á n y z a t n a k a köve tő j e , a m e l y n e k l ege l ső , legkivá-
lóbb é s l e g h í r e s e b b a t y u m e s t e r o a k l i s é h a m i s i t ó 
I l ä c k e l . Mint m o n i s l á n u k p e d i g n e m áll j o g á b a n 

köve te ln i , h o g y ob iek t iv i g a z s á g k é n t f o g a d j u k e l 
k i j e l en t é se i t o lyan d o l g o k b a n , a m e l y e k n e k a l a p j a 
a d u a l i z m u s b i tén a l a p u l ó m e g g y ő z ő d é s . Igy c s a k 
a z ö, vagy a z i r á n y z a t á n a k m e g g y ő z ő d é s é r ő l l e h e t 
szó . Ez vi lágos . На p e d i g c sak m i n t h a t á s o s n a k 
í g é r k e z ő sz0fr0v.es k e r ü l t be le a c ikkbe , a k k o r 
n e m é r d e m e s r á a szó t v e s z t e g e t n i . Ez is vi lágos . 

M a g á n a k a m o n d á s n a k , m i n t i g a z s á g n a k , kel-
lő é r t é k é r ő l n i n c s időm és h e l y e m b e s z é l n i , h i szen 
kö te toko t Írtak ö s s z e ró la n á l a m n á l s o k k a l h iva-
t o t t a b b e m b e r e k ; de ha valaki b ő v e b b e n ó h a j t 
ve le fog la lkozn i , o l v a s s a el P r o h á s z k a d r . - n a k 
„ Is ten é s v i l ág" - j á t , a m e l y b e n t á r g y i l a g o s (de n e m 
idéző j e l ek közöt t ) f e lv i l ágos í t á s t t a l á l h a t e r rő l is. 

A b b a n igaza van L u c i f e r n e k , bogy a l é l ek rő l 
n a g y o n sok fé l e a v é l e m é n y . Ezt én is t u d o m . De 
hogy mit k e r e s Le ibn i t z é s S t . Viktor H u g ó el-
méle t e a lé lekről egy o lyan c i k k b e n , a m e l y fölé 
a Sp i r i t i zmus van c ímül föl í rva , a k k o r , a m i k o r a 
sp i r i t i zmus e l m é l e t é t a lé lekről m é g c s a k m é g s e m 
pendí t i : ezt m á r n e m t u d o m . Mert m á r c - a k mé l -
t ányos , hogy ha valaki a Sp i r i t i zmus- ró l - ir, s Írá-
s á b a n a lélekről is szól , e l ő s z ö r a z t m o n d j a m e g , 
mi is há t a spi r i t i sz ták e l m é l e t e a lé lekrő l , s c s a k 

i a z u t á n z e n g j e n Leibni lz , St . Viktor H u g ó , m e g 
i t u d o m is én kinek az e l m é l e t é r ő l . 

Mer t é rdeke l t á m volna b e n n ü n k e t a z is, 
hogy a sp i r i t i sz ták a lelken ós a t e s t e n kivül m é g 
egy h a r m a d i k közeg l é t e z é s é t is hisz ik , a k e l t ő 
ö s s z e k a p c s o l á s á r a szo lgá ló á l l ago t ; t e h á t ök vo l t a -
k é p p e n m á r n e m is dua l i s t ák , h a n e m , m o n d h a t n á m , 
t r ia i is ták. 

(Folyt , küv.) 
E x c e n t r i k u s . 

Szerkesztői üzenetek-
Л\ - S z i g e t . Há l á s k ö s z ö n e t a z é r t is, ezé r t is . J ö v ő 

s z á m u n k b a n . 
E g y r ç n d ç z ô . A r e f e r á d a c sak n é v a l á i r á s s a l je -

l e n h e t meg . 

MEGLEPI A SZÜLŐKET 
a S C O T T - f é l o E m u l s i o h a t á s a m i n d e n a l k a l o m m a l , 
ha az t a n g o l - k ó r b u n s z e n v e d ő g y e r m e k ü k n e k a d -

SCOTT féle Emuisió 
f e l t ű n ő g y o r s a n i z m o s í t j a a g y e r m e k e t , 
ei-őssiti » csontokat és elö-
segil i f e j l ő d é s ü k e t . Ez a rendk ívü l i h a t á s 
v a l ó b a n c s a k ilyen k ivá ló s z e r r e l é r -
h e t ő el. A S C O T T c s a k i s e l s ő r e n d ű a l -
k a t r é s z e k e t t a r t a l m a z s a z e r e d e t i 
S C O T T - f é l e e l j á r á s o k o z z a , hogy h a t á -
s á b a n f e l ü l m ú l h a t a t l a n ós n e m c s a k fia-
tal é s ö r e g e m b e r , h a n e m m é g a h a l á l 
k ü s z ö b é n liilt g y e r m e k is k ö n y n y e n 
e m é s z t i . 

2egy eredeti üveg á r a 2 kor. 50 fii. 

Kapható minden gyógytárban. 

Az E m u l s i ó 
v á s á r l á s á n á l 
a SCOTT-fé le 
m ó d s z e r véd-
j e g y é t — a 
h a i á s z t — 
k é r j ü k figye-
l e m b e v e n n i . 

Eladás. 
Molnár József t é g l a é g e t ö j e 10 hold 
földdel eladó. — Értekezni lehet a tulaj-
donossal a Vasut-utcá'n lévő vendéglőjében. 

Eladás. 

Knbicsek János szőleje szántó-
földdel együtt aká r részletben, 
aká r egészben, — szabadkézből 

eladó. 

Eladó ház. 
Varga Jánosnak a Jegyző- és Munkácsy-ut-
cák sarkán levő háza szabadkézből jutá-
nyosán és e lőnyös feltételek mellett eladó, 
esetleg haszonbérbe kiadó. — Értekezni le-
bet a tulajdonosnál Szo lnokon a „Szolnoki 
Hitelbank Részvénytársaságnál ," — esetleg 

l 'ap Péter jegyző urnái Abonyban. 
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k é s z l e t ! 

S z e g f ű 
és 

R ó z s a 

100 000 drb. 
készlet ! 

S z ő l Ö G f l v á n y ! S z ő l ő v e s s z ő 

A v i l á g h í r ű D e l a w a r e a d j a a l e g -

j o b b b o r t ; o l t a n i , p e r m e t e z n i n e m k e l l ! 

G y ö k e r e s 1 0 0 0 d r b . : 1 0 0 k o r . ; s i m a : 

5 0 k o r . S z ö l ö o l l v á n y o k e z e r e : 1 4 0 

k o r . ; a l e g n e m e s e b b f a j o k b ó l . 

^ ' ' j r g á ' z - é k i n g y e n I 

R e n d e l é s i c in i : 

Szigyártó Nagy Mihály 
F ç l s ô s ç g ç s d ( t i o m o g y - m . ) 

16—7 

E l a d á s . 

N é h a i M i s e l b : . e k G á b o r n é h á z a — s ü r g ő -

s e n — s z a b a d k é z b ő l e l a d ó . B ő v e b b l e l v i l a -

g o s i l a s l a d a k i a d ó h i v a t a l . 

l e g d ú s a b b v á l a - z l é l d i a n a m á r é v e k ó l a e l s ö -
n e k é s h g i m g b i / . l i a l ó b b n a k i s m e r t : 

KüKiillö menti első szölöoltvány telep 
t u l a j d o n o s : С a s p a r i F r i g y e s , 

M o d s r . v o w ( i T <•/.. ( N a g y k i i k i i l l ö - m e g y e ) . 

T e s s é k k é p e s Á r j e g y z é k e t k é r n i ! 
Az. á r j egyzékben lalál l i r tök nz. o r s zág minden részé-
I)("|| é rkeze i t e l i smerő levelek, ennel fogva m i n d e n 
szűl löbir lokos megrende lé sének meglelnie előt t az 
i smerős személyisegektől ugy szó-, mini i rásbel i lcg 
b izonyságot szerezl ie t magának fenli szől lű te lep fel-

tétlen megb ízha tóságá ró l . 

Szőlő-
o l t v á n y ok 
k é t é v e s g y ö k é r r e l h i -

á n y o k p ó t l á s á -

r a , t e l e p í t é s r e é s s i m a 

o l t v á n y o k , n e r q e s 

v e s s t z ó k , ü l t e t é s r e 

é s p á r o s í t á s h o z l e g j o b b 

f a j o k b a n , l e g o l c s ó b b a n 

H e g y i b o r 

k i t ű n ő m i n ő s é g b e n 

k a p h a t ó . -

S z é k e l y I. J ó z s e f 
( ' . V < > n g y ő s . 

1 6 - 1 

N v o m . S z e r d a h e l y i J á n o s A b o n y b a n . 

c\r*.. 1 .. .. i „ 

J^u lo r ios előnyei : 

Bárki tanulás nélkül rögtön ir. 

Azonnal ós álhindoan látható irás. 

1 legegyszerűbb szerkezet. Acél hetük. 

Másol cs sokszorosít. 

Bármely-drága Írógéppel egyenrangú. 

1 évi jótállás. 
S Z А В A D A L M Á Z O T T I P A R 

U u d a p e s t V l l . O s e n ^ f e r i - u t c e i 2 - 4 . 

M e g r e n d e l h e t ő l a p u n k k i a d ó h i v a t a l á b a n . 

R o s e n z w e i g J . ó r a - , é k s z e r - é s g r a m o f o n - ü z l e t e fl b о n y . 

A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g s z i v e s t u d o m á s á r a h o z o m , 

h o g y é k s z e r - é s ó r . v ü z l e t e m e t b e s z é l ő g é p e k k e l 

( G r a m o f o n o k k a l ) b ő v í t e t t e m k i , m e l y e k n á l a m b á r m e l y 

i d ő b e n m e g h a l l g a t h a t ó k . 

A b e s z é l ő g é p e k e t é p ú g y , m i n t a z ó r á k a t é s é k -

s z e r e k e t , k é s z p é n z - é s r é s z l e t f i z e t é s r e l e g o l c s ó b b á r b a n 

b o c s á j t o m t. v e v ő i m r e n d e l k e z é s é r e . 

T i s z t e l e t t e l 

ó r á s , é k s z e r é s z é s g r a m o f o n - á r u s í t ó . 

E V g a n h c ü d l í á l m á n 

I v I I 1 í l . 

B á c s - m e g y é n e k a Te lecska m a g a s l a t á n f e k v ő 
Rácz György- fé l e Jo l án fö ld i s z ő l ó o j t v á n y és ker té -
szeti bérlet in tavasz i szá l l í tásra k a p h a t ó : 

1. Szokvány minőségű , m i n d e n a l anyon , f a j t i s z t á n , 
s i m a é s gyökeres z ö l d o j t v á n y . 

2. Amer ika i és eu rópa i s ima é s g y ö k e r e s v e s s z ő , 
ame lyeknek f a j t i s z t a ságuké r t k e z e s k e d e m , k i v á n a t r a 
n é v j e g y z é k e t küldök. 

3. AÍma, kör te , b a r a c k ós k a j s z i n f á k 1, 2, 3 é v e s 
o j t ványok a legkiválóbb f a j o k b a n . 

4. Gleditsia é lösövény , va lamin t az é l ő s ö v é n y e k 
királya : /Aac lura flurentiaca é lő sövény , a m e l y n e k 
gyökere i nem s a r j a d z a n a k , tövise i igen s ű r ű k , s emmi-
féle r o v a r nem pusz t í t j a , m i n d e n i d ő j á r á s n a k el lenál l . 
Mélyen leszál l í to t t á r b a n . 

Sz ives m e g k e r e s é s t k é r 

M n n h o l d I v i i l m ű n 
1 6 - 1 • nagybé r lő . 

2 0 0 korona 
a modern technika legújabb remeke a 

1 л 
— -J V V, \J -

Г r A \ -U i . , c t . -

r p i r t V " 
I w V/ ^ I Cw V. 

-J 
s z á l l i l j i l j t i s z l a -

sájféi't iiilállva. 

X I . é v f o l y a m . 
А В 0 N Y . 1 0 . s z á m . 

S k o r k a J á n o s rózsa- és s zegfü - t e l ep- tu la jdonos 
1 a j á n l direkt külországokból be sze rze t t ó r i á s v i ragu 

R e m - s z e g | ü k e t és n y a k b a nemesi te t t b o k o r - r ó z s á -
ka t . Ii nagy készle t miat t egyideig 30 szaza leko t 
engedé lyezek . — Árjegyzék ingyen é s b é r m e n t v e . 

Г Több d í j j a l k i tün te t e t t nagy v i r á g k ö l é s z e t e m b e n 
mindenfé le c s o k r o k , k o s z o r ú k mé lyen leszáll í tott á ra-
kon kész í t t e tnek . 

Tenyész tő te lepemről vágott v i r á g j a i m a t é s be-
g y ö k e r e s e d e t t c s e r e p e k b e n nyíló r óz sáka t , szegfűke t , 
j á c i n t o k a t slb. a legolcsóbb napi á r a k o n szál l í tom. 

Sok n e m e s f a j ú s z e g f ü m a g v a i m r ó l szóló név-, ár-
lappal készséggel szolgálok. 

S k o r k n . l ú u o s 

5 hold rózsa- é s szeg fű te lepe 

5 2 — 1 B . - S z a r v a s o n . 


